CONVENIO ESPECIFICO

entro

EL REINO DE BELGICA

EL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA

Relativo al

“Proyecto de Identificacion, Registro y
Valorizacién del Patrimonio Cultural Arqueolégico
en la Cuenca del Lago Titicaca, Bolivia”
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Agregado de la Cooperacidn Internacional de la Embajada de Bélgica en Lima, en
adelante denominado « Ei Agregado ».

La Parle belga encarga a la Cooperacidn Téonica Belga, socledad andnima beiga de
derecho piiblice con finalidad social, en adelante denominada « la CTB », la ejecucién de
sus oubligaciones. La CTB esta representada en ef Estado Plurinacional de Bolivia por su
Representante Reaidente en La Paz. La CTB desempenara este deber, en cumplimiento a
un Convenio de Implementacion firmado entre la misma y el Estado Belga.

Articulo 3: Contribucion de las Parfes.

3.1

El nresupuesto total del Proyecto es de 1.599.706 EUR a la fecha de firma del presente

Convenlo, ¥ comprande:

3.2 la contribucién helga al Proyecto por un maximo e 1.600.000 EUR.

3.3 la confribucion boliviana por un importe méxinme da 98.706 EUR.

El uso de este presupuesto estd detaliado en el DTF anexada

Articulo 4; Documento Técnico v Financierg (DTF)

4.1 El Proyecto se ejecufara en conformidad con el Documento Técnico y Financiero anexado

al Convenio Especlfico, en adelante denominado “DTF”

4.2 Con excepeion del objetivo especifico del Proyecto, descrito en el articulo 1, de Ia duracién

del Convenio Especlfico, definida en el articulo 12.1, y de los presupuestos definidos en
el articufo 3, para los cuales una aventual modificacion exige un intercambio de Notas
Reversales entre las Partes, de acuerdo con el arlicuio 12.7 del presente Convenio
Fspecifico, la Estructura Mixta de Concertacion Local, definida en el Asticulo 6, tiene ia
facultad de adaptar las disposiciones del DTF, en funcidn de la evolucién del contexto y
dal desarrollo  del Proyecto. Cualquiera do astas madificaciones deber ser comunicada
oficiaimente por ef Presidente de ja EMGL al VIPFE.

42 la CTB informara a la Pare Belga sobre las siguientes modificaciones al Proyecto g

corresponda;

las modificaciones presupuestarias de la confribucion de la Parle belga y de la Parte
boliviana;

los resultados técnicos con sus respectivos prestupuestos;

las competencias, atribiciones, composicién y modo de funcionamiento de la Estructura
Mixta de Concertacién Local;

el mecanismo de aprobacion de las adaptaciones del DTF;

los indicadores de los resuliados

4.4 Llegade ef caso, una planificacion financiera indicativa adaptada debe ser adjuntada.
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Articulo 8; Impuestos v derechos de importagion,

ta contribucién belga no serd en ningtin caso utilizada para el pago de impuestos, derechos
aduaneros, impuestos de entrada y olras cargas fiscales y administrativas (incluido el IVA} sobre
suministros y equipos, trabajos y prestaciones de servicios. La entidad ejecutora holiviana
tomara las previsiones del caso para que dichos impuestos, cargas fiscales vy prestaciones sean
cubistes con sus recursos propios, establecidos en el Art. 3.3, sin utilizar la donacion.

Articulo 9: Inforinaciones relativas al Convenio

Cada una de las Partes {ransmitira a la otra, todas las informaciones relativas al Convenio
Especifico necesarlas para la buena gjecucidn del Proyecto.

Articulo 10: Informes, control ¥ evaluacién

10.4 EL DTF precisa los procedimientos de informes administrativos y operacionales,
contable vy financiero. Cada una de las Partes pusde, en todo momento, previa
informacion a la otra, proceder, en conjunto o separadamente, @ uUh control o a una
avaluacion del Proyecto.

10.2  Llegado el caso, cada Parte comunica a la ofra, las conclusiones de sus controles y
evaluaciones.

Articulo 11: Sostenibilidad del Programa

Para asegurar ka sostenibilidad de fos resultades del Proyecto, la Parte boliviana tomaré todas |

las medidas necesarias como las disposiciones institucionales, administrativas, presupliestarias
(incluyendo la remuneracion de los ejecutivos y otro personal) para el buen funcionamiento y i
mantenimiento de las infraestructuras, de las oficinas v de los equipos,

Articulo 12 :  Duracidn,__exfension, suspensidn, cancelacién, modificaciones y
controversias

12.1.  El presente Convenio entrara en vigor f dia de su firma por ambas Partes hasta el 30 de
junio de 2019. La ejecucion del proyecto tendra una duracion de 36 meses.

122  El financiamiento reservado a las operaciones realizadas antes de la fecha de
vencimianto del presente Convenio, se utilizara de oficio después de dicha fecha si los
contratos correspondientes no hubieran sido completamente ejecutados al final de la
mencienada duracidn.

12.3.  Luego del clerre financiera de la intervenicion, fos fondos no utifizados seran recuperados

por el Estade belga.

A estos efectos, la Parte boliviana se compromete a reembolsar a la CTE los saldos
bancarios y fos importes no elegibles en un plazo de tres meses a partir de la aprobacidn
del cierre financiero por el Comité de Seguimiento.
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Articule 13: Direcciones.

13.1

13.2

. Las notificaciones previstas por el presente Convenio Especifice, y particularmente

aguelias que tienen por objeto su modificacion o su interpretacion, seran transmitidas por
la via diplomatica:

Para la Parls belga: a la Embajada de Bélgica, a la atencién del Agregade de ia
Cooperacién Internacional, Angamos Oeste 380, Miraflores, Lima 18, Pard.

Para fa Parte boliviana: al Ministerio de Relaciones Exteriores, Plaza Murillo, La Paz,
Rolivia con copia al Ministerio de Planificacion del Desarrollo, Casilla 12814, La Paz,
Bolivia y al Vicerministerio de Inversion Publica y Financiamianto Externo (VIPFE), Casilla
8994, La Paz, Bolivia.

Las notificaciones o la correspondencia relativas a la implementacion del Programa
serén transmitidas:

Para la Parte belga: a la Representante Residente de la CTB, Casilla 1286, La Paz,
Bolivia

Para la Parte boliviana: al Ministerio de Culturas y Turismo, Palacic Chico, calle
Ayacucho esquina Potost, La Paz, Bolivia.

Hecho en La Paz, ef ./ 2o de 2015 en cuatro ejemplares originales, en
espafiol.

Por el Estado Plurinacional de Balivia Par el Reino de Bélgica

René Ordllaa
Ministro de Planificadionidet Desarrollo
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